COMM CIRC 11/108 Jueves, 17 Noviembre 2011
SC CIRC 11/51

Lances de investigacion en pesquerias
exploratorias de Dissostichus spp. en la Subarea
48.6 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2 y 58.4.3a
en 2011/12

A TODOS LOS MIEMBROS DE LA COMISION Y DEL COMITE CIENTIFICO

De conformidad con la Medida de Conservacién 41-01, anexo 41-01/B (2011) (ver
documento adjunto), todos los barcos que participan en pesquerias exploratorias de
Dissostichus spp. en la Subdrea 48.6 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2 y 58.4.3a en
2011/12 deben llevar a cabo lances de investigacién en rectdngulos de escala fina
de 0.5° de latitud por 1.0° de longitud definidos por la Secretaria.

El objetivo de los lances de investigacidon es concentrar el esfuerzo en lugares donde
se marcaron y liberaron peces en las Subareas 48.6 y 58.4 durante las Ultimas tres
temporadas (SC-CAMLR-XXX, péarrafo 3.129).

En el documento adjunto se incluye la lista de los rectangulos a escala fina
designados. Sin embargo, si los rectdngulos a escala fina designados en una UIPE se
encuentran bloqueados por hielo marino, entonces los barcos se podran desplazar a
los rectdngulos a escala fina mds cercanos con profundidades de pesca entre 550 y
2 200 m, y llevar a cabo los lances de investigacién en ellos.

Los Miembros y sus barcos podrdn ponerse en contacto con el Centro de Datos de la
Secretaria (data@ccamlr.org) para solicitar mas informacién y asesoramiento en lo
relativo a los lances de investigacién.
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Secretario Ejecutivo
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COMM CIRC 11/108 Hobart, 17 de noviembre de 2011
SC CIRC 11/51

Lances de investigacion en pesquerias exploratorias Béssostichus spp.
en la Subarea 48.6 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2 y 58.4.3a en 2011/12

De conformidad con la Medida de Conservacion04]1 anexo 4D1/B (2011) (ver
documento adjunto), todos los barcos que participan en pesquerias exploratorias d

Dissostichuspp. en la Subarea 48.6 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2 y 58.4.3a en 2011/12

deben llevar a cabo lances de investigacion en rectangulos de escala firtalddalitud por
1.0° de longitud definidos por la Secretaria.

El objetivo de loslances de investigacion es concentrar el esfuerzo en lugares donde se
marcaron y liberaron peces en las Subareas 48.6 y 58.4 durante las Ultimaspioeadas
(SGCAMLR-XXX, parrafo3.129).

En el documento adjunto se incluye la lista de los rect@agulescala fina designados. Sin
embargo, si los rectangulos a escala fina designados en una UIPE sd#randiequeados
por hielo marino, entonces los barcos se podran desplazar a los rectangulos amasvak f
cercanos con profundidades de pesdaeeb50 y 200 m, y llevar a cabo los lances de
investigacion en ellos.

Los Miembros y sus barcos podran ponerse en contacto con el Centro de Datos de |

Secretaria (data@ccamir.org) para solicitar mas informacién y asesoramiémi@letivo a
los lances de investigacion.
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Secretario Ejecutivo
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MEDIDA DE CONSERVACI ON 41-01 (20115 Especie austromerluza
Medidas generales para las pesquerias exploratorias Area varias
de Dissostichus spp. en el Area de la Convencion
durante la temporada 2011/12

Temporada 2011/12
Arte palangre, arrastre

Por la presente, la Comision adopta la siguiente medida de conservacion:

1.

Esta medida de conservacion se aplica a las pesquerias exploratorias que agilizan |
meétodos dearrastre o de palangre, excepto aquellas para las cuales la Comision ha
otorgado exenciones. En las pesquerias de arrastre, un lance comprende un despliegue
anico de la red de arrastre. En la pesqueria de palangre, un lance comprerd® el cal

de una o ras lineas en un mismo lugar.

La pesca debera efectuarse en una zona geogréfica y batimétrica lo mas ambpdia pos

a fin de obtener la informacion necesaria para determinar el potencial de la pesqueria y
evitar la concentracion excesiva de la captura y el esfuerzo. A este efeetsgdaep
cualquiera de las unidades de investigacion en pequefia escala (UIPE) ceshrdacuan
captura notificada haya alcanzado el limite de captura, y la pesca estara vedada en esa
UIPE por el resto de la temporada.

Con el objeto de poner en practica el parrafo 2 anterior:

)] para los efectos de la notificacidon de datos de captura y esfuerzo, lamposici
geografica exacta de un lance en las pesquerias de arrastre se determinara como el
punto medio del recorrido entre el punto de inicio y el punto final del lance;

i) para los efectos de la notificacion de datos de captura y esfuerzo, larmposici
geografica exacta de un lance/calado en las pesquerias de palangre se determinara
como el punto medio de la linea o lineakadas;

iii) se considerard que el barco estard pescando en una UIPE cualquiera desde el
comienzo del lance hasta el final del virado de todas las lineas;

iv) los datos de captura y esfuerzo de cada especie por UIPE seran informados al
Secretario Ejecutiv de acuerdo con el sistema de notificacion de datos de captura
y esfuerzo cada cinco dias establecido en la Medida de Conserva€ion 23

v) la Secretaria avisara a las Partes contratantes que participan en estas pesquerias la
fecha en que se estima que la captura total combinada de las eBpsustchus
eleginoidesy Dissostichus mawsoein cualquier UIPE esta por alcanzar el limite
de captura convenido, y notificara el cierre de esa UIPE cuando el limite de
captura haya sido alcanzddaNinguna pae del arrastre puede efectuarse dentro
de una UIPE que ha sido cerrada y ninguna parte de una linea de palangre puede
ser calada dentro de una UIPE tal.

La captura secundaria en cada una de las pesquerias exploratorias estara regulada por la
Medida deConservacion 33-03.

Se declarara el numero y peso total de la capturdideostichus eleginoideg
Dissostichus mawsodescartada, incluidos aquellos ejemplares con “carne gelatinosa”.



Todo barco que participe en las pesquerias exploratoriassiestichuspp. durante la
temporada 2011/12 llevarad un observador cientifico a bordo designado de acuerdo al
Sistema de Observacion Cientifica Internacional de la CCRVMA, y en |bl@ostro
observador cientifico durante todas las actividades de pedizadas en la temporada

de pesca.

Se pondran en practica el plan de recopilacién de datos (anedXt/A)l el plan de
investigacion (anexo 4Q1/B) y el programa de marcado (anexe041C). Los datos
recopilados hasta el 31 de agosto de 2012, de conformidad con los planes de
recopilacion de datos y de investigacion, se presentaran a la CCRVMA antegddel 30
septiembre de 2012 de manera que puedan estar a disposicién de la reunion del Grupo
de Trabajo de Evaluacion de Poblaciones de PecesH®A3} en D12. Los datos de

las capturas extraidas después del 31 de agosto de 2012 se notificaran a la CCRVMA
antes de cumplirse tres meses desde el cierre de la pesqueria, pero en lo posible, se
presentaran a tiempo para que sean considerados por el ComitécGienti

Los miembros que antes del inicio de la pesqueria decidan no participar erbellande
informar de ello a la Secretaria, a mas tardar, un mes antes de la apertura de la misma.
Si por alguna razon los miembros no pueden participar en la pesqueria, deberan
informar a la Secretaria, a mas tardar, una semana después de apercibirselde ello.
Secretaria informara a todas las Partes contratantes apenas se reciba tal motificacio

Con excepcién de las aguas alrededor de las islas Kerguelén y Crozet
Con excepcion de las aguas alrededor de las islas Principe Eduardo

® Elcierre de las pesquerias esté regulado por la Medida de Conserva@in 31

ANEXO 41-01/A

PLAN DE RECOPIL}ACION DE DATOS PARA
LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

Todos los barcos cumplirdn con los sistemas de notificacion de datos de captura y
esfuerzo diario y por periodos de cinco dias (Medidas de Conservaddiny23307)

y los sistemas de notificacion mensual de datos biolégicos y de captgfaeyzo a
escala fina (Medidas de Conservacii04 y 235).

El barco asegurara que los observadores a bordo disponen de suficientes muestras para
permitirles el recabado de todos los datos requeridos pdamlial del Observador
Cientificopara las pesquerias de peces.

De laspesquerias de palangre se recopilaran los siguientes datos:

) posicion y profundidad en cada extremo de todas las lineas de un lance;
i) hora del calado, tiempo de reposo y hora del izado;

iii)  nuamero y especies de peces que se pierden en la superficie;

iv) numero de anzuelos calados;

v) tipo de carnada;

vi) éxito de la carnada (%);

vii) tipo de anzuelo.



ANEXO 41-01/B

PLAN DE INVESTIGACION PARA LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

Las actividades realizadas segun este plan de investigacion no estaran @dgentas
ninguna medida de conservacion vigente.

Este plan se aplica a todas las unidades de investigacion en pequeiia eB&la (Ul
segun se definen en la tabla 1 y figura 1.

Excepto cuando se pesque en las Subareas estadisticas 88.1 y 88.2 (ver parrafo 5), todo
barco que participe en la pesca exploratoria 0 comercial en una UIPE, debe isalizar |
siguientes actividades de investigacion:

1) Al entrar por primera vez en una UIPE, los primeros 10 lances, ya sea de arrastre
o de palangre, seran designadosnco“lances de investigacion” y deberan
satisfacer los criterios descritos en el parrafo 4. Todos los lances de aviéstig
deberan realizarse dentro de los rectangulos a escala fina definidos por la
Secretaria de la CCRVMA

i) Luego de completar los primeros 10 lances de investigacion, el barco podra
continuar pescando en la UIPE, pero de ahi en adelante debera realizar por lo
menos llance de investigacion por cada lances comerciales en la UIPE, de
manera tal que la proporcion entre lances de investigacion y lances comerciales,
luego de haber completado los primeros 10 lances de investigacion, no sea inferior
al3.

Para que un lance sea designado como lance de investigacion:

i)  cada lance de investigacién deberd realizarse a una distancia ménBrmaitlias
nauticas el uno del otro, la distancia se medira desde el punto medio geogréfico de
cada lance de investigacion;

i)  enla pesca de palangre: el lance tendra 5 000 anzuelos como maximo que pueden
colocarse en varias lineas separadas caladas ansmo sitio; para la pesca de
arrastre, el tiempo de pesca serd como minimo de 30 minutos, segun se define en
el Manual preliminar de prospecciones de arrastre de fondo en el Area de la
Convenciér(SCG-CAMLR-XI, anexo 5, apéndice H, suplemento E, pardgfo

iii) el tiempo de inmersion minimo de cada lance de palangre sera de seis horas, que
se medird desde el momento en que concluye el calado hasta el momento en que
comienza el virado.

En las pesquerias exploratorias de las Subareas estadistica88& 1se recopilaran,

en relacion con cada lance, todos los datos especificados en el plan de recopilacion de
datos (anexd1-01/A) de esta medida de conservacion; en el barco se asegurara que el
observador tenga acceso a un numero suficiente de mugstras permitir la
recopilacion de todos los datos requeridos pMariual del Observador Cientifiquara

las pesquerias de peces.



En todas las demas pesquerias exploratorias, se recopilaran todos los datos que se
especifican en el plan de recopilatide datos (anexo 411/A) de esta medida de
conservacion en cada lance de investigacion; en particular, se debera medirey obten
las caracteristicas bioldgicas de todos los peces en un lance de investiga@on hast
alcanzar 100 peces, y se deberd muesipea lo menos 3Peces para estudios
bioldgicos (parrafo 2 del anexo-@1/A). Si se capturan mas de 100 peces, se aplicara

un muestreo aleatorio.

! La Secretaria generara una lista de rectangulos a escala fina para cada UIPE en las pesquerias
exploratwias. Estas listas se proporcionaran, antes del comienzo de la temporadeade pes
miembros que presenten notificaciones. Si los rectangulos a escalasfgreades para los lances de
investigacion estuvieran blogueados por el hielo marino, ebliebera trasladarse a los rectangulos
a escala fina accesibles més cercanos que tengan una profundidad de tpe&E0en2200m, y
llevar a cabo los lances de investigacion en esos rectangulos.



Tabla 1:  Descripcion de las unidades de investigacion en pequefia escala (UIPE) (véase ltafiguira 1).

Regién UIPE Limite geografico

48.6 De 50°S 20°0, al este hasta 1°30'E, al sur hasta 60°S, al oeste(i@stal norte hasta 50°S.

De 60°S 20°0, al este hasta 10°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@&Ohaa norte hasta 60°S.

De 60°S 10°0, al este hasta 0° longitud, al sur hasta la costa, al oeste a le largostia haa 10°O, al norte hasta 60°S.
De 60°S 0° longitud, al este hasta 10°E, al sur hasta la costa, al oeste a le largosth hasta 0° longitud, al norésta 60°S.
De 60°S 10°E, al este hasta 20°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo lamgustieHasta 10°E, al norte hasta 60°S.

De 60°S 20°E, al este hasta 30°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@aHhad norte hasta 60°S.

De 50°S 1°30'E, al este hasta 30°E, al sur hasta 60°S, al oeste hasta 1Ag0tEhasta 50°S.

De 55°S 86°E, al este hasta 150°E, al sur hasta 60°S, al oeste hasta 86t& halstab5°S.

De 60°S 86°E, al este hasta 90°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@athas norte hasta 64°S eatehasta 86°E, al norte hasta 60°<
De 60°S 90°E, al este hasta 100°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de laa@fd2Ehad norte hasta 60°S.

De 60°S 100°E, al este hasta 110°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatadsd@tE, al norte hasta 60°S.

De 60°S 110°E, al este hasta 120°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatadkt®tE, al norte hasta 60°S.

De 60°S 120°E, al este hasta 130°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatadk2@tE, al norte hasta 60°S.

De 60°S 130°E, al este hasta 140°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatadsB@tE, al norte hasta 60°S.

De 60°S 140°E, al este hasta 150°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatads4@1E, al norte hasta 60°S.

De 62°S 30°E, al este hasta 40°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@0aHhad nortbasta 62°S.

De 62°S 40°E, al este hasta 50°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de latagidHhad norte hasta 62°S.

De 62°S 50°E, al este hasta 60°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de latadfaEhad norte hastt2°S.

De 62°S 60°E, al este hasta 70°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@aHad norte hasta 62°S.

De 62°S 70°E, al este hasta 73°10'E, al sur hasta 64°S, al este hasta 80t sthda costa, al oeste a lo ladgola costa hasta 70°E, al norte hasta 62

Toda la divisién, de 56°S 60°E, al este hasta 73°10'E, al sur hasta 62°S Absts60°E, al norte hasta 56°S.

De 56°S 73°10'E, al este hasta 79°E, al sur hasta 59°S, ahas&t&/3°10'E, al norte hasta 56°S.

De 60°S 73°10'E, al este hasta 86°E, al sur hasta 64°S, al oeste hasta 713iaf&hasta 60°S.

De 59°S 73°10'E, al este hasta 79°E, al sur hasta 60°S, al oeste hasta 713iaf&hasta 59°S.

De59°S 79°E, al este hasta 86°E, al sur hasta 60°S, al oeste hasta 79°E, alstm&01S.

De 56°S 79°E, al este hasta 80°E, al norte hasta 55°S, al este hasta 86°Ee 8988r dl oeste hasta 79°E, al nortedh&6fS.

De 51°S 40°Eal este hasta 42°E, al sur hasta 54°S, al oeste hasta 40°E, al norte hasta 51°S.

De 51°S 42°E, al este hasta 46°E, al sur hasta 54°S, al oeste hasta 42°E halst@$1°S.

De 51°S 46°E, al este hasta 50°E, al sur hasta 54°S, al oeste hasta 46°E halst@$1°S.

Toda la division excepto las UIPE A, B, C, y con un limite ;exterior de 30°E, al este hasta 60°E, al sur hasta 62°S, al oeste hasta 30°E, al terte
50°S.

58.4.1

58.4.2

58.4.3a
58.4.3b

58.4.4
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Regién UIPE Limite geogréafico
58.6 A De 45°S 40°E, al este hasta 44°E, al sur hasta 48°S, al oeste hasta 40t& halster5°S.
B De 45°S 44°E, al este hasta 48°E, al sur hasta 48°S, al oeste hasta 44°E halste45°S.
C De 45°S 48°E, al este hasta 51°E, al sur hasta 48°S, al oeste hasta 48°E halste45°S.
D De 45°S 51°E, al este hasta 54°E, al sur hasta 48°S, al oeste hasta 51°& halsta15°S.
58.7 A De 45°S 37°E, al este hasta 40°E, al sur hasta 48°S, al oeste hasta 37°& halsta45°S.
88.1 A De 60°S 150°E, al estesta 170°E, al sur hasta 65°S, al oeste hasta 150°E, al norte hasta 60°S.
B De 60°S 170°E, al este hasta 179°E, al sur hasta 66°40'S, al oeste hastal hpdtEhasta 60°S.
C De 60°S 179°E, al este hasta 170°0, al sur hasta 70°S, al oeste hasta 178t®habkte66°40'S, al oeste hasta 179°E, al norte hasta 60°S.
D De 65°S 150°E, al este hasta 160°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo dedatadss@1E, al norte hasta 65°S.
E De 65°S 160°E, al este hasta 170°E, al sur hasta 68°30'S, al oeste hastallGiit& hasta 65°S.
F De 68°30'S 160°E, al este hasta 170°E, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdééstzo160°E, al norte hasta3BsS.
G De 66°40'S 170°E, al este hasta 178°0, al sur hasta 70°S, al oeste hasta 1a18&0tasta 70°50'S, al oeste hasta 170°E, al norte hasta 66°40'S.
H De 70°50'S 170°E, al este hasta 178°50'E, al sur hasta 73°S, al oeste hatta & corte a lo largo de la costa haF@°E, al norte hasta 70°50'S.
I De 70°S ¥Z8°50'E, al este hasta 170°0, al sur hasta 73°S, al oeste hasta 178°50'E falstarf0°S.
J De 73°S en la costa cerca de 169°30'E, al este hasta 178°50'E, al sur hasta 8@8jadtada costa, hacia el norte a lo largo de la costa hasta 73°S
K De 73°S 178°50'E, al este hasta 170°0, al sur hasta 76°S, al oeste hasta 118f&thasta 73°S.
L De 76°S 178°50'E, al este hasta 170°0, al sur hasta 80°S, al oeste hasta 118f&thasta 76°S.
M De 73°S en la costa cerca de 169°30'E, al este hasta 170°E, al sur hasta 80%hastaelst costa, al norte a lo largo de la costa hasta 73°S.
88.2 A De 60°S 170°0, al este hasta 160°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo déést0$70°0, al norte hasta 60°S.
B De 60°S 160°0, al este hasta 150°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo ddés0$60°0, al norte hasta 60°S.
C De 70°50'S 150°0, al este hasta 140°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdd#stz0150°0, al norte hastga0'S.
D De 70°50'S 140°0, al este hasta 130°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdén#s@140°0, al norte hasta5mS.
E De 70°50'S 130°0, al este hasta 120°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdédesi@130°0, abrte hasta 70°50'S.
F De 70°50'S 120°0, al este hasta 110°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdén#s@120°0, al norte hasta5mS.
G De 70°50'S 110°0, al este hasta 105°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largstdkdatad 10°O, al norte hasta 70°50'S.
H De 65°S 150°0, al este hasta 105°'E, al sur hasta 70°50°S, al oeste hastallit@t® hasta 65°S.
I De 60°S 150°0, al este hasta 105°'E, al sur hasta 65°S, al oeste hastallBOf®,hasta 60°S.
88.3 De 60°S 105°0, al este hasta 95°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo débstad05°0, al norte hasta 60°S.
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De 60°S 95°0, al este hasta 85°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@i&Maa norte hasta 60°S.
De 60°S 85°0, al este hasta 75°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de lata@i&Maa norte hasta 60°S.
De 60°S 75°0, al este hasta 70°0, al sur hasta la costa, al oeste a lo largo de latad&i&Maal norte hasta 60°S.




Figura 1: Unidades de investigacion en pequefia escala para las pesquerias nuevas y
exploratorias. Los limites de estas unidades figuran en la tabla 1. Sealwado los
limites de las ZEEde Australia, Francia y Sudafrica a fin de examinar las
notificaciones de pesquerias nuevas y exploratorias en aguas adyacentes a estas
zonas. Linea punteadadelimitacion aproximada enti@issostichus eleginoideg
Dissostichus mawsani

ANEXO 41-01/C

PROGRAMA DE MARCADO DE DISSOSTICHUS SPP. Y DE RAYAS
EN LAS PESQUERIAS EXPLORATORIAS

El Estado del pabellén del barco de pesca es responsable de asegurar la cglocacion
recuperacion de marcas Yy la notificacion correcta de las mismas. El barco de pesca
debera cooperar con el observador cientifico de la CCRVMA en la realizasglion d
programa de marcado.

Este programa se aplicara en toda pesqueria exploratoria de palangre, y todaéarco q
participe en mas de una pesqueria exploratoria aplicara lo siguiente en caaipesq
exploratoria en la que participe:

)) Todo barco de pesca de palangre marcara y liberara en &lissastichusspp.,
continuamente mientras pesca, a razon de la tasa especificada por la medida de
conservacion que regula esa pesqueria, conforme con el Protocolo de Marcado de
la CCRVMA®,



ii)

vi)

vii)

El programa de marcado estara dirigido a las austromerluzas de todas las tallas
con el fin de cumplir con los requisitos de marcado. Solamente se deberan marcar
y liberar austromerluzas conadtprobabilidades de supervivencia. El observador
debera informar sobre la disponibilidad de estos peces. Solamente se deberan
marcar y liberar austromerluzas con un solo anzuelo (solo los peces edgancha

en el hocico se cuentan como capturados con un solo anzuelo). El barco debera
registrar el nimero de heridas causada por los anzuelos de cada pez marcado y
liberado. La frecuencia de tallas de los ejemplares de austromerluza marcados
reflejara la frecuencia de tallas de la captufado barco que extraiga mas de 10
toneladas de cualquiera de las especiePidsostichusspp. en una pesqueria
debera lograr una coincidencia minima de 60% en las estadisticas de marcado de
2011/12 en adelanteTodos los peces liberados deberan llevar dos marcas y su
devolugon al mar se debe hacer en una area geogréfica lo mas amplia posible. En
regiones donde se encuentran ambas especies, la tasa de marcado debera ser
proporcional a las especies y tallas de cBisostichusspp. presentes en la
captura.

Se recomienda los miembros que deseen marcar rayas que sigan los protocolos
elaborados durante el Afio de la Raya.

Todas las marcas para austromerluzas y rayas a ser utilizadas en lasigesqu
exploratorias deberan obtenerse de la Secretaria.

Todos los ejempres de austromerluza seran examinados para ver si llevan
marcas. Todas las rayas seran subidas a bordo, o acercadas alrhatadoco

de la linea para identificarlas correctamente, ver si tienen marcas y evaluar su
condicion. Los peces marcados y vaglia capturar (i.e peces capturados que
llevan una marca colocada anteriormente) no seran liberados nuevamente, aun
cuando hayan estado libres por sélo un corto periodo de tiempo.

Se tomaran muestras de las austromerluzas marcadas y vueltas a papéurar
estudiar los parametros bioldgicos (talla, peso, sexo, estadio de las gonaglas), y s
tomard una fotografia digital (con la fecha y hora) de la marca junto a libgsoto
recuperados, mostrando el nimero y color de la marca.

Se tomaran muestras s rayas marcadas y vueltas a capturar para estudiar los
parametros biolégicos (p.ej. talla, peso, sexo, estadio de las gonadas), se tomara
dos fotografias digitales (con la fecha y hora); una de la raya entera mwamnda
colocada, y la otra fotografienfocando la marca para mostrar su nimero y color.

Las austromerluzas marcadas y liberadas no se contabilizaran comdepéirtete de
captura.

Todos los datos referentes al marcado y cualquier dato sobre la captura de peces
marcados seran enviados por correo electrénico en el formato de la CCRAIMA
Secretario Ejecutivo (i) por el barco mensualmente junto con sus datos de gaptura
esfuerzo en escala fina notificados en el formulario C2, y (ii) por el observador, como
parte de los requisitos de recopilacién de datos de obseriacion

Todos los datos pertinentes al marcado, cualquier dato sobre la captura de peces
marcados y muestras (marcas y otolitos) de peces recapturados también seran



notificados electrénicamente en el formato de la CCRVIdl depositario regional de
los datos de marcado conforme al Protocolo de Marcado de la CCRVMA (disponible
enwww.ccamlr.org/pu/s/sc/tag/intro.hjm

! De acuerdo con el protocolo de marcado de la CCRVMA para las pesquerias explotiafmiable

de la Secretaria e incluido en los formularios del cuaderno del observadorcaentifi

Los barcos pueden implementar este requisito marcandes pen una proporcion adecuada en
funcion del nimero de peces acercados al haladoanico Consultar el Protocolo de marcado de la
CCRVMA para una mayor orientacion.

La estadistica de coincidencia de marc#&js¢ calculara mediante la siguiente folanu

2|R-F)

0=|1

dondeP; representa la proporcidon de todos los peces marcados en un intervalo die Ralles
proporcién de todos los peces capturados (i.e., la suma de todos los peces captetadaoy, o
marcados y liberados), clasificados en intervalos de tallas de 10 cm.


http://www.ccamlr.org/pu/s/sc/tag/intro.htm

Fine-scale rectangles designated for research hauls in
Subarea 48.6 and Divisions 58.4.1, 58.4.2 and 58.4.3a in 2011/12

Each finescale rectangle is @.fatitude by 1.0longitude and its mighoint is listed below

Subarea 48.6 north of 665

SSRU Mid-point of FineScale Rectangle
Latitude (dd.00) Longitude (dd.00)

486A -56.25 -5.5
-54.75 -4.5
-54.75 -0.5
-54.75 0.5
-53.75 -5.5
-53.75 -3.5
-53.25 -4.5
-52.75 -2.5
-51.75 0.5
-51.25 0.5
-50.75 0.5

*-51.75 15
*-51.25 15

486G -55.75 5.5
-55.75 6.5
-55.25 5.5
-55.25 6.5
-54.75 2.5
-54.75 3.5
-54.25 2.5
-54.25 3.5
-54.25 4.5
-54.25 5.5
-53.75 4.5
-53.75 6.5
-53.75 7.5
-52.25 10.5

*-51.75 15
-51.75 115
*-51.25 15
-50.75 2.5
-50.75 3.5
-50.25 4.5
-50.25 5.5

* the western half of this finscale rectangle is in SSRU A and the eastern half is in SSRU G



Subarea 48.6 south of 6

SSRU Mid-point of FineScale Rectangle
Latitude (dd.00) Longitude (dd.00)

486B -71.25 -14.5
-71.25 -13.5
-71.25 -12.5
-70.75 -11.5
486C -70.25 -9.5
-70.25 -8.5
-70.25 -7.5
-69.75 -9.5
-69.75 -7.5
486D -65.25 2.5
-64.75 2.5
-64.75 6.5
486E -68.75 10.5
-68.75 115
-68.25 115

Division 58.4.1

SSRU Mid-point of FineScaleRectangle
Latitude (dd.00) Longitude (dd.00)

5841C -65.25 91.5
-65.25 92.5
-64.75 92.5
-64.75 93.5
-64.25 98.5
-64.25 99.5
-63.75 98.5
-63.75 99.5
-63.25 97.5
-63.25 98.5
-63.25 99.5
5841E -65.25 112.5
-65.25 113.5
-65.25 118.5
-64.75 1125
-64.75 113.5
5841G -65.75 139.5
-65.25 136.5
-65.25 137.5
-65.25 138.5
-65.25 139.5
-64.75 130.5
-64.75 131.5
-64.75 132.5
-64.75 133.5
-64.75 134.5
-64.75 135.5
-64.75 136.5

Division 58.4.2



SSRU Mid-point of Fine-Scale Rectangle
Latitude (dd.00) Longitude (dd.00)

5842A -66.25 33.5
5842E -66.75 70.5
-66.75 71.5
-66.75 72.5
-66.75 73.5
-66.75 74.5
-66.75 75.5
-66.75 76.5
-66.25 71.5

Division 58.4.3a

SSRU Mid-point of FineScale Rectangle
Latitude (dd.00) Longitude (dd.00)

5843aA -56.75 65.5
-56.75 66.5
-56.75 67.5
-56.75 68.5
-56.75 70.5
-56.75 71.5

-56.25 68.5
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